Dragan Jovanovi¢ Danilov

3 wiersze

Swiatta winnicy

Apotem nagle we $nie — winogrona!

Zapadlem si¢ w feudalna staro$¢ winnicy

miedzy dojrzale krzewy nad ktérymi sie zarzy.

W winnicy jak w jakims oddzielnym $wiecie

pozbywam sie ziemskich drobiazgow.

Alkohol wrze w diasporze. Kiedy krew si¢ gotuje

noce sa jak trudny powrot. Kazdy peczek

jest medrcem w pewnym sensie zamkni@tym W swoim
jasnowidzeniu. Zmyslowy meteor ktory sie zatrzymat

na krzewie aby odzyskac zagubione

opanowanie. Dla mnie wisza te peczki czyniac mnie
wigzieniem blasku. Zeszloroczny muscat uderza do glowy
powstrzymuje mnie od abstrakeji; moim podniebieniem trzesa stodkie
skurcze. Oszalamiaja sopran wina. Trzepot skrzydel rozkoszy.
Wiszystko co nieczyste zostalo spalone w ziarnie opalu.

Jak méwi psalm: skosztujcie i zobaczcie!

Z tego dzbana pijesz tylko wtedy gdy do niego wlewa si¢ krew
z soku winogronowego. Niech si¢ wypije wigcej wina niz

tej krwi si¢ poleje bo nawet szlachetni szaleja

kiedy otchlan ich pochfonie. Pijaistwo to jest to co

pozostaje w beczce PO spuszczeniu Z niej calego wina.

Nie istnieje nic od Czego mozna uciec.

Nic nie pomoze pomdc trzezwemu spojrzeniu.

Wino jest w duszy lub go nie ma. Wino nie jest dluznikiem
ani powiernikiem. Oprocz pragnienia nie ma w nas nic
stalego. Gdyby Noe nie zasadzil po potopie

winoroéli zaspani nie $niliby o zachwycie przebudzenia.
Rozum zawdzigczamy winu. Kiedy nie bedzie winnicy
storice zniknie. Kto jest spragniony niech idzie za mna.
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POEZJA

Sniezne szczyty wschodu

Sniezne szczyty, cerkwie o$wietlone religia krysztatu

ilodu, przychodzicie do zastraszajacej czerni tej cieplej,
medyteraniskiej nocy, niespodziewanie, mozna by rzec na palcach.
Sniezne szczyty, éniezne szczyty, o wyrzezbionej nagosci
blogostawionych kobiet, ktore pod sercem nosza niemowleta biale, biale
jak konwalia, czy kto$ $ni o was tak jak ja?

Bezsilnoscia swoja przechodzi przeze mnie nocna mara,

kapiecie z mroku podczas jutrzenki, nauczajac $wiat jezyka

bialosci.

Niebieskie lodowce, ktore budzicie w czlowieku uczucie, ze jest ponizony
przed wszystkimi, latarnie morskie orfami, wiekami i jeszcze
nienarodzonymi, jestescie zdrowi, poniewaz chlod zabit wszystkie
mikroby wwas.

Zimne gorskie szczyty, trony na czyich skalach

kwitnie kwiat szarotka niczym mniszka w swojej czystosci,

cisi rodzice moich osamotnien, zamrozone moje tesknoty —
jestescie mi bliscy o, wy piekni, wysocy chlopcy boskiego spojrzenia,
nadto biali dla moich dni, po blasku w oczach.

Ajakocham wasze ostre, diamentem mrozu cigte

skraje i wyobrazam moje przyszle dni wybielone wasza

czysty twarzg.

DRAGAN JovaNOVIC DANILOV

— urodzil sie w 1960 roku w Pozedze (Serbia). Studiowal w Belgradzie historie
sztuki na Wydziale Prawa i Filozofii. Wydal wiele tomikéw wierszy. Obecnie jest
jednym z najbardziej znanych poetow serbskich.

Laureat wielu prestizowych nagrod literackich. Danilov jest zaréwno krytykiem
sztuki, jak i eseisty. Mieszka w Pozedze, gdzie pracuje jako dyrektor biblioteki.
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Dar

Ksigga wreszcie si¢ otworzyla
itwoj glos doszedt do mojego ciala.

Tak naprawde nie lubie glebi,
boje sig jej.

Bylem w niej przez dlugi czas, abym ja
objal jako swoja glebie.

Z tej podwodnej otchlani
wyciagnelas mnie na brzeg.

Wezoraj jest historia, jutro jest
misterium, a dzis jest darem.

Cieplo dnia to twoja dlon
na mojej klatce piersiowej.

Nie ma cieplejszych slow niz te
7 oczu.

Stonice rozjasnia pokoj i twoje
palce pisza teraz moj wiersz.

Przeklad z jezyka serbskiego: Olga Lali¢-Krowicka

OLGA LALi¢-KrOowIiCcKkA

— urodzila sie 2 kwietnia 1980 roku w Sibeniku w Chorwacii, jest serbsko-pol-
skiego pochodzenia. Ukonczyla Wydzial Filologii Stowianiskiej Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie. Honorowy obywatel cesarskiego miasta Sirmium
(Sremska Mitrovica, Serbia) od 2014 roku. Dwukrotna stypendystka Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Autorka okolo pietnastu tomikow poezji.
Przelozyla wiele toméw poezji i prozy autoréw z Polski i Batkan6w. Jej wiersze prze-
kladano na jezyki bulgarski, angielski, macedonski, stoweniski, niemiecki, rusinski,
albanski, rumunski, stowacki, litewski, bialoruski i rosyjski. Laureatka okolo dwu-
dziestu krajowych i migdzynarodowych nagréd. Publikuje na tamach polskich i bal-

kaniskich czasopism oraz antologii. Rysuje, maluje, fotografuje, projektuje okladki.
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